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Nemiri na Jugoslovanskem.

Avstro-ogreka drzava nikdar ni lepo
ravnala z nami Jugoslovani. Ogrska vlada
je tladila Hrvate, avstrijska vlada pa prezira
nas Slovence in primorske ter dalmatinske
Hrvate. Kupa krivie, ki so jo nudili Ogei
Hrvatom, pa je prikipela v zadnjem &asu do
vrhunca in ves narod na Hrvatskem je vstal,
da se otrese ogrske nadvliade. Hrvati noéejo
ved velike vetine davkov posiljati na Ogrsko,
doma pa stradati oni si noéejo vee dati
vsiljevati nerazumljivega madjarskega ‘jezika
ter odrivati hrvatskega. A ker izrazajo tudi
javno to svoje prepri¢anje, godi se jim jako
slabo. Zavedni Hrvati se zapirajo v jede,
voditelji stavijo pred preki sod in obesajo na
vislice.

Ban Khuen-Hedervary je oni moz, ki na
Hrvatskem uresnituje magarske naklepe in
dela za gospodarski polom in parodno smrt
hrvatskega ljudstva. Proti njemu se obrada
ves gnjev, vsa srditost cele Hrvatske. Toda
ban Khuen-Hedervary ima moé v rokah in
za-to #e ga nevolja hrvatskega ljudstva ni
prekucnila z banskega prestola. Vestno skrbi
za lo, da na vifjih mestih ne doznajo za
pravi poloZaj v kraljevini, asnifka poroéila
pa, ki govore o nemirih na Hrvatskem, pro-
glada jednostavno izmisljenim.

Slovenei v Avstriji smo dolini, da
podpiramo svoje jugoslovanske brate na Hr-
vatskem v boju proti nasilstvu in krivieam.
Saj nas vefe s Hrvali enoista vera, narod-
nost in marsikatera doba iz proéle zgodovine.

Jugeslovanski poslanci so s tega stalid®a v | so¢utje s Hrvati na velikanskem shodu v !

drzavnem zboru #e zadeli delovati. V zbor-

nici 80 z nujnim predlogom in z vprasanji |
obradali pozornost na hrvatske dogodke. Star |
sovraZnik Jugoslovanov ministrski predsednik |

jih je sicer zaradi tega 2e parkrat na jako
nevljuden nadin zavraéal ter neresniéno po-
rotal o hrvatskih pemirih, vendar javnost
verjame poslancem in ne predsedniku dr.
Kirberju, ker vsakemu je oéividno, da iz
njega govori le sovrastvo do jugoslovanskega
plemena.

Hrvatski poslanci iz Dalmacije in
Istre so zaprosili da smejo stopiti pred
prestol cesarjev in mu razjasniti poloZaj na
Hrvatskem. Toda ministrski predsednik dr.
Kirber tudi sedaj ni mogel potladiti svoje
strasti, postavil se je med cesarja in ljudske
zastopnike ter dosegel, da hrvatski poslanci
niso smeli pred cesarja. Kakor v zasmeh jim
je te korake naznanil tudi v zborniei. Jugoslo-
vanski dr#avni poslanci pa so zopet pokazali,
da so ve&inoma Ze prestari in preckorni za
sedanje razburjene d¢ase, zasmehovanje so
viaknili v #ep ter se samo zagrozili, da bodo
ministrskemu predsednikn #e pokazali. Tako
stori vagki fant, ki je bil fepen, a si ne
upa udarcev vrniti Jugoslovanski po-
slanci bi morali zaéeti po takem
zasmehovalnem odgovoru obstruk-
cijo, edino obstrucija bi bila ume-
sten odgovor!

Tudi ljudstvo slovensko se je zbudilo
valed neduvenih dogodkov na Hrvatskem,
ono iskreno socustvaje s svojimi rodnimi
brati! Tr2atki Slovenci so pokazali svoje

Trstu, kranjski Slovenci v Ljubljani, stajerski
Slovenci pa se bodo zbrali dne 1. junija na
ljndskem shodu pri Celjo.

Jugoslovani, Slovenci in Hrvati, éutimo
vedno bolj tuji jarem in za to kliéemo
gkupno po svobodi in neodvisnosti!

Shod Zupanov v OrmoZu.
Ormo#, dne 18, maja 1908,

Svaka sila do vremena ! Pogubnemu pri-
tisku pomore le organizovana branitev. Se
nikoli ni bilo zdruzenih toliko fupanov, sve-
tovaleev in odbornikov v Ormozu, kakor dne
17. majnika t. L

Zdrugile so jih krivice, ki se jim gode
od strani razlitnih oblastij, posebno v jezi-
kovnem obziru. PoniZnost in potrplienje sta
prikipela do vrhunca in umevno je tedaj, da
so prisli #upani protestirat proti takim kri-
&edim razmeram. Da je bil povod sestankn
vaZen, videti je bilo #e na obrazih udelegen-
cev, kajti iz vseh obrazov odsevala je nekake
svetana resnoba in moska odloénost, last-
nosti, ki se opazujejo le pri ljudeh, ki se
zavedajo njim prizadetih krivie,

Dne 17. majnika €. I. vréil se j» namred
v Ormo#u v prostorih okrajnega zastopa prvi
ghod slovenskih Zupanov ormodkega okraja.
V pripravljalni in izvrSevalni odbor za ta
shod volili so se gg. Jozet Sinko, Zupan sre-
diki kot nadelnik ter #upani Florijan Kuharig,
Martin Stanid in Ivan Rausl kot udi

Ta odbor je poklical vse slovenske fu-
pane ormoSkega okraja ma zgoraj omenjeni

Listek.
Hisa v gozdu.

(Resnitna dogodba; poslovenil Iv. Vouk.)

V moji mladosti sem rad obiskoval hido
nekega prijatelja mojih starifey. Bila je ena
najsreénejfih his, kolikor sem jih kedaj videl.
Moji stari%i so z njo Ziveli v najboljem pri-
jateljstvu in ker sem se bil tudi jaz oklenil
svojih pajdasev iz njih hiSe, smo bili pogo-
stoma skupaj.

Najbolj priljubljena v celi rodbini in tudi
dale¢ na okolu je bila stara ljubeznjiva gospa,
katero so znanci imenovali navadno sstara
mama«, tujei pa »gospa gozdaricas. Imela je
kakih sedemdeset let, vendar je #e bila %i-
vahna, gibéna; in vkljub svojim 2e belim
lasem, je vzbujala povsod zanimanje.

Ko sem nekega vedera priel v to hifo,
sem nasel e »staro mamoe« v Zivahnem po-
govoru z dvema gospodoma. Jeden je bil
miad pravnik, drugi pa stari upokojeni stot-
nik. Pogovor je bil o #enskem pogumu in &e
se sme pogum priftevati k #enskim znadajem,

Stara mama je rekla:

»0 tem sodite potem, ko vam povem
nek resniden dogodek, ako vas % njim ne
bom dolgoctasila.«

To je bilo znamenje in od wvseh strani

smo prosili staro ﬁiaﬁao, naj nam to le bom_

Omeniti moram, da je znala v resnici krasno
pripovedovati.

Po kratkem molku zadela je svojo po-
vest tako-le:

sDve uri hoda od mesta S. stoji, ali
pravzaprav je stala, v zadnjem &asu prete-
klega stoletja v velikem gozdu lepa hisa, v
kateri so prebivali gozdarji. Priprosta in
snaina je tako ljubeznjivo molela iz zelenega
smredja in drugih dreves, da ti je veselja
igralo oko, ako si jo zagledal.

Na severni strani je stalo veliko gospo-
darsko poslopje z lepem vrtom; jufna stran
jednonadstropne hife je bila prerafGena z
vinsko trto, Ta trta je bila veselje in ponos
gozdarja, dasi je dajala le malo in ne posebno
okusnega grozdja.

V higi so prebivali sami sredni ljudje.
Anton Voltéanec je bil mlad dedek, sirota
brez starifev, katerega je stari gozdar sprejel
za utenca. Trdo se je godilo fantu pri strogem
mo#u, predno je dospel do &asti lovskega
pomagada. Ker je bil vrl in marljiv mladenié,
prikupil se je staremu gozdarju, da mu je ta
zaupal vedno veé.

Tako je teklo leto za letom. Stara go-
zdarica, vrla #ena, je %8 davno umrla in
nadomestovala jo je v gospodinjstvu edina
héerka Ivanka. Ko je zbolel njen ode, bil je

gozdarski pristav Voléanec prava pomoé osla-
belemu gozdarju. Zvesto je spolnjeval vse
dol#nosti, skrbno strazil gozd in hifo, a naj-
vetje pladilo mu je bilo pohvala od strani
oteta in pa prijazen nasmeh njegove héerke.

Da, ta Ivanka! Kje na Sirokem svetu
je bilo e tako dekle? Tako lepa in ljubez-
njiva, tako razumna in pridna, tako ne#na
in dobra? Biseri so bile njene o&i. Ubogi
mladi Voléanee. Srce mu je kipelo v prsih,
ko je pogledal mlado deklico, vedo&, da mu
ni mozao dosedi srede, da se zdrui z mjo
za vedno.

Stari gozdar je sprevidel, kako stoji z
miadima. Dolgo je premisljeval in prevdarijal,
a nazadnje je spoznal, da ne najde boljSega
in pridnejSega zeta. Nekega dne se je dogo-
voril z njim po domade, ter mu je dal roko
svoje héerke in obljubil, da dobi kakor njegov
zet tudi njegovo slutbo. Kaj je odgovoril sreéni
mladeni®, sklepa se lahko iz tega, da je za
Stiri tedne bila vesela poroka. Sreénejse dvo-
jice od teh dveh bi naSel tezko pod solncem
in dobri ode je ugival za to veliko hvaleznost.

Skoda le, da se ni dolgo veselil srede
svojih otrok; za pol leta potem so ga poko-
rlli in Ivanka se ni mogla utolaziti o izgubi
jubega odeta, Stasoma se je tudi ona pomirila.

Anton je dobil sluzbo svojega tasta in
lepo, sretno givljenje je cvetelo v hi#i. Mar-
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dan na sestanek v Ormo#, da razpravljajo o
totkah njim predlofenega dnevnega ’

Temu povabilu odzvali so se skoraj vsi
slovenski fupani ormoskega okraja, pa tudi
nekateri obCinski svetovalei in odborniki.
Priglo je gotovo nad 50 povabljencev.

Nagelnik pripravljalnemu ter izvrieval-
nemu odboru, g Jozef Sinko, otvoril je shod
ter v svojem nagovoru pozdravil najprisré-
nejse prvi skupni sestanek slovenskih Zupanov,
svetovalcev in odbornikov ormodkega okraja.

Nato se je izvolil na predlog g Martina
Staniéa # vsklikom za predsednika starosto
ormos8kih Zupanov gosp. Franc Zabavnik, za
podpredsednika pa g. Ivan Ko&evar, ob&inski
svetovalec sredidki in deelni poslanec.

Po izvolitvi zapisnikarjev podeli se be-
seda g Jozefu Sinko, ki poda v znesenem
in ob&irnem goveru prave sliko vseh tefav
obtinskega predstojnika zlasti v jezikovmem
oziru.

G. Sinko konZtatuje Zalostno dejstvo, da
se slovenski jezik bolj in bolj spodriva iz
vseh javnih wuradov, osobito iz politiénih in
da dobivajo obdine vse spise in reditve od
okrajnega glavarstva v Ptuju, kakor od c. kr.
namestnije v Gradeu v izkljuéno njim ne-
umljivi nem#&ini, tako, da so primorani tega
jezika nevesdi Zupani, kadar dobijo kak odlok
od teh oblasti, iti od Poncija do Pilata, da
se jim isli v materinddini raztolmagi. Radi
tega v temeljnih zakonih nepostavnega po-
stopanja zamudijo Zupani veliko dasa, vetkrat
se jim ne naznani prava vsebina odloka in
posledica temu je, da se Zupani kaznujejo
zbog malomarnosti, katere oni niso nikdar
zakrivili.

Ce bi se tedaj natanéno izvrseval § 19
temeljnih zakonov, ter se dopisovalo od ura-
dov v slovenskem jeziku, bi tudi Zupami
mogli svojo dol#nost hitreje in toéno izpol-
novati. G. Sinko konstatuje nadalje dejstvo,
da e. kr. okraj. glavarstvo véasih Ze v prvem
dopisu z globo Zuga, kar gotovo Zali ne samo
gupana, ampak tudi urad sam.

On prediaga tedaj: shod skleni zahtevo,
da morajo uradi vse spise in refitve sestav-
liati in izdajati v jeziku strank, da se tedaj
podiljajo slovenskim obginam le slovenski
dopisi in slovenske tiskovine, ter se nadalje
naj sklene, da Zupani nemskih dopisov ne
refujejo, ampak zahtevajo, da se nemski do-
pisi uradno v slovenski jezik prestavijo.

Ta resolucija se je sprejela soglasno ter
se je izvrSevalni odbor pooblastil, da o tej
resoluciji pristojne oblasti obvesti.

Nadalje konstatuje g I Sinko, da tudi
kazenski oddeleh c¢. kr. okrajne sodnije v
Ormo#u popolnoma prezira v temeljnih za-

konih zajamdeno pravico prebivalcev ormo-
skega okraja, ker tudi od tega urada dobivajo
slovenske stranke vabila, dopise in razsodbe
v zgolj njim neumljivem nemskem jeziku,

poprej v toli meri nikdar ni bilo. On
torej pr a, da se sklene to resolucijo raz-
giriti todi na zgorajni urad, kar se soglasno
sprejme. Nadalje je razmotrival gosp. Sinko
dolznosti obéinskega predstojnika v izroéenem
podroéju in je posebno povdarjal sitnosti, ki
jih ima ob&inski predstojnik z dostavljanjem
sodnih resitev.

G. Sinko tedaj predlaga, da se naj iz-
vrievalni odbor pooblasti, da isti vse mogode
ukrene, da daje driava Zupanom za izvrie-
vanje poslov v prenefenem delokrogu pri-
merno od3kodnino, kar se soglasno sprejme.

Ravno tako se soglasno sklene zahtevati:

I. na e. kr. poti v Ormo#u dvojezitni
napis, dvojeziéne tiskovine, dvojeziéni pe3at
in dvojeziéne oglase,

IL pri e. kr. finanénem straZnem oddelku
v Ormozu dvojeziéni napis, dvojeziéni pedat,
dvojeziéne tiskovine in oglase,

IIL pri ¢ kr. davkariji v Ormozu dvo-
jeziéni pecat,

IV. pri ormoaki, sredigki in velikonedeljski
postaji dvojezini napis, izklic teh postaj tudi
v slovenskem jeziku ter vsa naznanila v
slovenskem jeziku,

V. razglase razpreglednega urada kata-
stra tudi v slovenskem jeziku ter se v izvr-
gitev te resolucije pooblasti izvrievalni odbor.

Nato podeli predsednik g. Fr. Zabavnik
besedo obéin. svetovaleu in deZeln. poslancun
g Ivanu Kodevar, ki se je pri tej priliki za-
hvalil navzodim gupanom za izvolitev dezel.
poslancem ter za njemu s tem izkazano
zaupanije.

Nato je isti razjasnjeval obsirno in
stvarno nade stanje v dezelnem zboru, go-
voril duhovito in razumno o gospodarski
organizaciji ter oértoval, kako naj bi gospo-
darji poslovali pri Ziviooreji in trtoreji itd.,
da dosezejo na gospodarstvenem polju kake
uspehe.

Poslusalei so ta izvajanja nasega did-
nega poslanca odobravali ter mu v zahvalo
zaklicali trikratni gromoviti sNa zdar !«

K besedi se Se zglasi obdinski predstoj-
nik g Vraz, ki priporoda skupno delovanje
vseh slovenskih Zupanov.

G. #upan Sinko predlaga, da izvrievalni
odbor dela na to, da se izda za Zupane toli
potrebni poslovnik, ki bi dajal navod za ura-
dovanje, kar se tudi soglasno sprejme.

Nato je zakljuéil predsednik toli po-
membni skod ter povabil vse navzole, da

se dvignejo raz sedezev ter zaklidejo najvis-

jemu za3ditniku nadih zakonov, presvitlemu
cesarju, trikratni »Zivijo«, demur so se nav-
zodi 8 krepkim glasom odzvali.

Da bi rodil ta shod obilo sadu ter nasel
tudi posnemovalecev v drugih krajih!

DrZavni zbor.

Dunaj, 24, maja 1903.
Za uboge Hrvate.

Znano je #e nadim &tateljem, kako
grozno se godi nadim sosednim bratom na
Hrvatskem. Proti vsem postavam vsiljujejo
Magari Hrvatom maZarske napise in zastave.
Veckrat so se radi tega hrvatski poslanci iz
Dalmacije pritogevali v dunajskem drzavnem
zboru; a ministerski predsednik dr. Kirber
jim je vsikdar odgovarjal: »To nas ni¢ ne
briga, Hrvatska spada pod Ogersko.« Ko
krivice le niso prenehale, temve& se vedno
bolj mnotile, je »Slovanska zvezac v druzbi
z nekaterimi Cehi vioZila radi krivitnega
postopanja ogerske vlade proti Hrvatom
nojni predlog, o katerem se je moralo
takoj razpravijati v zbornici. Godilo se je to
v torek 19. majnika. Od vlade so se zahte-
vale v tem prediogu tri redi: 1. Naj pozene
iz avstrijskih defel magarske vohune, ki
hodijo tod; 2 Naj naznani, zakaj je dala
nasa vlada vsled pritiska iz Ogerske preisko-
vati po ljubljanskih tiskarnah, e se ne tis-
kajo ondi spisi proti Magarom; 3. Naj nasa
vlada ukrene potrebno, da se poleZe raz-
draZenost, ki je nastala po juZno-avstrijskih
pokrajinah wvsled maZarske krutosti proti
Hrvatom.

Poslanec Bianchini je obsirno raz-
pravljal o nasilstvih, katere trpijo Hrvati po
Hrvatski in v Slavoniji od strani MaZarov.
Po vsej pravici je napadal v prvi vrsti hr-
vatskega bana grofa Khuen-Hedervary-ja,
katerega je imenoval med drugim: »sramoto
za olikano Evropo.e Ministerski predsednik
dr. Kdrber je ponavljal svojo staro pesem,
da v dunajskem dr#avnem zboru ni mesto,
kjer bi se smele razpravljati te zadeve. Odital
je poslancu Bianchini-ju, da je preveé gore&
za Hrvate. Pozneje je Bianchini Korberju
odgovoril, da naj ministerski predsednik po-
prej prouci hryvatske razmere, preden ge drzne
o njih govoriti. V imenu Cehov ie zagotavljal
poslanec dr., Dyk, da bojo Cehi vsikdar
bramili svoje brate na jugu: Slovence kakor
Hrvate. Isto je izjavil v imenu Slovencev dr.
Zitnik Poslanee Vukovié je omenjal
grozne nehvaleznosti, s katero platuje Avstro-
Ogerska veliko pogrivovalnost, katero je
razodeval hrvatski narod Avstriji . 1848 in
1849. V teh letih so se spuntali Mazari proti

liivo je gospodinjila miada, cvetoéa Zera in
oskrbovala hifo in vrt s pomoéjo zveste
stare dekle, Mice, katera jo je de kakor otroka
zibala. Mnogokrat je bila po cele dneve sama,
ker je mladi gozdar imel veliko opravka v
gozdu. — Zveéer pa je sledilo veselje in ob-
jemanje.

Kakor radosten sen, preteklo je obema
leto. Mislila sta, da je njima sreéa prikipela
do vrhunca. Pa motila sta se, in to sta de
le sprevidela, ko je zagledal beli dan prvi
otrok, moc¢an lep in zdrav dedek.

Malo dni po tem srefnem rodbinskem
dogodku je bilo videti gozdarja opravljenega
za pot v mesto L., kamor so ga klicali
razni nujni opravki. Tuodi je imel nakupiti
razne redi za krst, katerega je hotel sijajno
obhajati.

»Na svidenje, Ivanka«, je rekel Anton
in stopil k postelji gene; »na svidenje, ljuba
gena! Ako bo moZno, pridem zveder nazaj;
¢e pa mi ne bo mo#no nocoj, vidii me pa
gotovo jutri zjutraj. Saj ved, da imam mnogo
opraviti v L. Pazi na-se in pa najinega mla-
dega »gozdarja« tukaj, da vaju najdem oba
zdrava.«

Ljubeznjivo se je nagnil po teh besedah
in poljubil dete in mater ter hotel iti. Ze je
odprl duri, kar se je obrnil in obstal ves
zamisljen.

»No, Anton, kaj premisljujed?« ga je
nagovorila Zena.

slvanka, ni mi posebno prav, da ti s
staro Mico sama, brez vsega varsiva ostanes,
Kaj, ko bi se tebi ali otroku kaj pripetilo!
Zakaj ravoo moram sedaj v L., ko ni nobe-
nega pomagada doma. Saj ved, da mi gre s
spravljanjem drv trdae.

Pred kratkim je namre& burja polomila
prece] dreves in povzrodila precejinjo Skodo.
Drevesa so bila prodana, denar %e tukaj, in
pritel je ¢as, da je moralo biti vse v redu;
les 8¢ pa ni bil zmerjen, razsekan itd.

»Anton, meni se dozdeva, da vidi§ pri
belem dnevn poBSastie, odgovorila mu je
smehljaje Ivanka. »Kaj neki se naj pripeti
otroku in meni? Midva se dobro poéutiva
in le na tvoje prigovarjanie sem ostala dalje
v postelji. Le idi brez skrbi, kamor te kli¢ejo
opravki; prej ko odides, prej se povrnede,

»Da — ali — to je — ljuba Zena, reci
mi odkrito, ali se res ne boji# niCesar?
Tukaj sredi gozda je tako samotno !«

»Kako? Da bi se bala? Jaz? Bog ve,
Anton, odkar imad otroka, si postal sam
otrodji. Pred kom naj se bojim, jaz, ki sem
gozdni otrok, tukaj rojena, tukaj vzgojena?
Gozd in jaz sva znanca. Razbojnikov ni,
diviih zveri tudi ne. Da bo8 pa bolj miren,
ti obljubim, da bom imela ves &as, ko tebe

ne bo, vrata zaklenjena. Ali si sedaj zado-
volijen? Idi toraj v boijem imenu in se
kmala veni. Na svidenije |«

In odfel je. Na dvoriséu je Se zabi&il
Mici, naj skrbno pazi na njegov zaklad, nalo
je poklical psa, sedel na konja in oddirjal

Ivanka je lezala sreéno se smehljajoéa.
Predpoldne je preteklo v raznem premisije-
vanju in z negovanjem otroka. Kar je zasli-
sala trkanje na vrata.

Mica je pogledala skozi okno in takoj
spoznala »rudedo Lizoe, Zeno iz blignje vasi,
ki je navadno delala pri gozdarjevih, ter si
s pridnostjo pridobila njih naklonjenost. Vrhu
tega se jim je tundi smilila, ker jo je moz
destokrat pretepal. Ta, z imenom »Bepavi
Vide«,.je delal istotako pri gozdarju, bil je pa
pijanec in nezaupen delavec. Svoje ime je
dobil po strti nogi, ki se mu ni prav zacelila
in je za to Sepal, Liza pa je imela rudete
lase, zato je bila srudeda Lizae. —

Rudeta Liza je vstopila v sobo in la k
postelji s sklenjenimi rokami, in kakor so Ze
#enice, je zatela obdudovati in hvaliti.

»Kdo bi si mislil. Ze Sest dni je gospa
gozdarica v otrodji postelji in nikdo ni tega
vedell In kakdnega angeltka imate tul? Ej,
ti mali sréni tatek! Mnogo otrok sem ge
videla in imela v rokah, takinega pa ge le
nisem videla. Gospod gozdar je lahko vesel
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nasemu vladarju ter ga na nekem shodu celo
odstavili. Hrvatski ban grol Jeladi¢ je zbral
na svoje strodke mogoéno vojsko, s katero
je ukrotil mazarske puntarje. Nad 40.000
hrvatskih vdov je plakalo po konéani vojski
za svojimi mogi, ki so padli v boju za pre-
svitlega vladarja. In sedaj smejo Mazari
pobijati domoljubni hrvatski narod, Govorila
sta Se radikalni Ceh Choc in dalmatinski
poslanec dr. Ferri. Potem je sledilo glasovanije.
Prvi in tretji predlog sta dobila sicer navadno
vedino glasov. Pa pri nujnih predlogih je
treba, da za nje glasujeta dve tretjini po-
slancev; zato sta bila odklonjena. Za drugi
predlog pa je glasovalo 142 poslancev ; proti
njemu 69. Ta predlog je bil toraj sprejel.
Preden se je to zgodilo, je bil v zbornici Se
grozni ropot, ki pas je spominjal na &ase
nemike obStrukcije. Predsedoval je prvi pod-
predsednik Kaiser, ki je izjavil: »prediog je
padel«. Nato je nastal med jugoslovanskimi
in &eskimi ‘poslanci strafen krik in vik in
ropotanje. Zahtevalo se je od predsednika,
naj preéteje glase. Dolgo &asa se je obo-
tavljal ; slednji¢ se je vendar udal. Zapisnikarji
s0 3teli poslance ter nasteli #tin glase nad
dvetretjinsko wvecino. Predsednik se je izgo-
varjal s tem, da mi zapazil, da so pri drugem
predlogu glasovali z Jugoslovani tudi Poljaki.
Poljaki so obsedeli pri prvem in tretjem delu
predloga. Proti Hrvatom so dosledno glaso-
vale nemgke stranke, razun kritanskih soci-
jalcev in nekega dela katol. ljudske stranke.
Prelivanje krvi.

Ko se je zvedelo na Dunaju, da se po
Hrvatski preliva kri, so dr2avni poslanci iz
Dalmacije skusali priti do cesarja. V ta na-
men so dodli tudi dezelni poslanci dalmatinski
na Dunaj, da sami presvitlemu cesarju do-
povejo, kaksna razburjenost vlada po celi
Dalmatinski zavoljo silovitosti, katere se
godijo proti Hrvatom. A najnovejfe vesti
nam naznanjajo, da se ustavlja dr. K&rber,
poslance pustiti k vladarjuo.

Proti pijancem.

Viada je nedavno prediozila dr#avnemu
zboru na@rt postave, po kateri se bojo kaz-
novali pijanci. Obrtni odsek je posvetovanje
0 tem zakonu dovrdil; dr. Stojan je izvoljen
za porofevalea. Ve o tej postavi, kedar se
sprejme v zbornici.

Zakaj ni sprejel presvit, eesar hrvatakih poslancev?

V seji drzavnega zbora dne 26. majnika
se je bridko pritozeval dr2ayni poslanec iz
Dalmacije, Bianchini, v nekem vprasanju na
zborni¢nega predsednika, da ni hotel posre-
dovati ministrski predsednik dr. Korber pri
svitlem cesarju, naj bi se bili sprejeli dalma-
tinski dr2avni in deZelni poslanci. Ti so se
zbrali na Dunaju, da prosijo svojega vladaria,
naj ukrene, da prenecha prelivanje nedolZne
hrvatske krvi. Ministrski predsednik je odgo-
voril silno srdito, da tega ni mogel storiti,
temveé, da je naravnost priporo&al, naj vladar
odposiancev ne sprejme. Trdil je minister, da

Popolnoma mu je podoben. Bog vam ohrani
ljubeznjivo dete in daj se ve¢ po vrhu. Do-
volite mi gospa, da ga nekoliko ponegujem,
da se bo stare Lize od zadetka privadil
Ali smem ?

Take besede 2uje pa vsaka mati rada.
Ivanka se je Zeni za te besede zahvalila in
rekla: sLahko ostanete tukaj, Liza; Mica
vam naj da obed. Tu pa tam ji lahko kaj
pomagate. Platam vam za celi dan in ko
pojdete domov, lahko nesete seboj se vecerjo
za valega mo2a.«

Liza se je zahvalila in odsla z deklo.

Po obedu je rekla Mica, da ima razne
opravke na vrtu; ljubo bi ji bilo, ako bi
hotela Liza ostati in éuvati gospo in otroka.
Tako se je zgodilo. Mica je 8la na vrt, Liza
pa se je splazila tiho v sobo. Naglo je pogle-
dala na postelj — Ivanka je spala, Previdno
je zaklenila duri, se vsedla in nekaj premi-
#ljevala vedno gledaje na speo mlado goz-
darico.

(Dalje sledi)

ne gre, da bi se on vmesaval v ptuje, ogrske
zadeve. Ker je minister dr. Korber prav po
nepotrebnem spravil ¢ svoj odgovor #alostne
dogodke v Ljubliani, kjer so nedorasli pobalini
kamenje metali na nemfko kazino in kricali
pred hiso degel. predsednika ter celo streljali
v neko hifo, so te Kirberjeve besede vzbu-
dile silno nevoljo vseh slovanskih poslancev.
Nih#e ni vprasal ministra o teh demonstra-
cijgh; a omenjal jih je dr. Kdrber najbrie,
da =i s tem & bolije pridobi naklonjenost
nemike levice. »Slovanska zveza« je imela
radi tega nevljudnega Kirberjevega odgovora
posebno sejo in sklenila sledede: Poslanci v
sSlovanski zvezi< so izrazili svoje najvedje
ogordenje nad ministrovimi besedami ter si
pridrzujejo storiti v tej zadevi nadaljne ko-
rake.« lzvolil se je posebni odbor, ki ima
klubu nasvetovati, kaj se mora ukreniti. Na-
glasalo se je, kako vljudno odgovarja Korber
nemskim poslancem; kako je celo moléal, ko
je prusak Schinerer v zbornici »Zivijo«< klical
nem#ikemu cesarju. Zdaj pa, ko prosijo zvesti
Avstrijei, naj jih sprejme svitli cesar, ker bi
svojemu dobremu ocetu radi polo#ili na srce
nekatere Zelje, jim zobrani pot do cesarja
ministrski predsednik. To vse se bo #e hudo
masfevalo.
Hrvatski dijaki

Te dni je bival na Dunaju zagrebski ban
Khuen Hedervary, da poroda cesarju o do-
godkih na Hrvatskem. Hrvatski veeuciliSéniki
s0 razgrajali pred njegovim stanovanjem. Du-
najska policija jih je pregnala s sabljami v
rokah. Radi tega postopanja policajev je vio-
gil poslanec Vukovié zadetkoma danadnje
seje interpelacijo do vlade. Ob koncu seje je
dr. Korber popizoval one demonstracije, pa
trdil, da ni bil ranjen nobeden dijak.

Politiéni ogled.

Ljubljanski Slovenei za Hrvate. Na
prizadevanje krd. socc. delavstva se je dne
24, maja vrdil v Ljubljani shod, obiskan od
vseh slovenskih strank, na katerem so zbo-
rovalci ugovarjali proti tiranskemu viadanju
sedanjega hrvatskega bana Khuen-Hederva-
ryja. Shoda se je wudelezilo nad 6000 ljudi
in z Mestnega Doma, kjer je bilo zborovanje,
je plapolala ¢rna zastava, Govorili so v imenu
katolitko-narodne stranke drzavni poslanec
dr. Ig. Zitnik, v imenu liberalne stranke
odvetnik dr. Karl Triller, v imenu kr#. soci-
jalcev urednik Ivan Stele, v imenu social-
demokratov Tokan in v imenu ljubljanskih
Hrvatov Pavel Magdie. Dr. Ig. Zitnik je med
drugim govoril: »Dogodki na Hrvatskem
vzbujajo pozornost skoraj vse Evrope, ali naj
bi torej mi Slovenci kot najblizji bratje po
krvi in jeziku molali, ko je kruta usoda
zadela nasega brata, s katerim smo stoletja
delili Zalost in veselje, s katerim smo ramo
ob rami odbijali divie mongolske, hunske in
turgke druhali? (Burno odobravanje.) Madjari
vsiljujejo Hrvatom proti zakonu svoj jezik,
madjarske napise in zastave. Madjari sovra-
zijo Hrvate, a se jih tudi boje. Zato bi jih
radi tudi gospodarsko unidli, da bi potem
svojo zastavo razobesili nad celo Hrvatsko
preko Save do Adrije. Vzeti jim hofejo na-
rodne svetinje, a konefno #e kruh, da se
izselijo v Ameriko in Avstralijo iz domovine,
ki s0 jo napojili s solzami in s krvjo.« Ured-
nik Stefe je izvajal, da se slovensko ljudstvo
oglafa v prilog Hrvatov, ker nihée ne razume
bolije nego slovensko ljudstvo boja bratov
Hrvatov, ker tudi Slovenci imajo birokrate
Khuen-Hedervaryjevega kalibra in nase ljud-
stvo tudi ®uti, kako hud je boj s tako biro-
kracijo za najmanjSo mrvico pravice. (Hrupno
pritrjevanje. Klici: Abzug Hein!) Zborovalei
so pozneje Se demonstrirali pred nemskim
dezelnim predsednikom baronom Heinom in
pred nem3ko kazino.

Nemiri v Makedoniji trajajo dalje.
Ceravno je skoraj izkljuéeno, da &e pride
letos do vefje vojske, vendar Makedouci ne
odlozijo orozja in vedno vznemirjajo turiko
vojaitvo. Dne 20. t. m. je tréila pri Mugli

moéna ustaska ¢eta ob tursko vojadtvo. Na-
stal je hud boj. Ubitih je bilo 27 ustasev,
med njimi dva bolgarska ¢astnika v bolgarski
uniformi. Tudi Turki so imeli velike izgube,
Kakor pifejo nekateri listi, je prifel sultan
do spoznanja, da niso reforme, katere sta
mu predlozila Rusija in Avstrija nidvredne
ter da hote sam bolje reforme uvesti v Ma-
kedoniji. Ce ni to noréevanje v najveéji meri,
potem ne vemo, kako paj bi fe sultan bril
norce z nameravanimi reformami.

Dopisi

Sv. Ana na Krembergu. (Sloven-
ska zmaga) Iz Ledineka nam pisejo: Evo
Vam, velecenjeni gospod urednik, prvi dopis
iz nase obé&ine, ki le2i v idilienih in ljubkih
Slov. goricah. Vedite, da prebiramo radi »SL
Gospodarja«< in »Nag Dome, a imamo tudi
mnogo zakletih sovraZnikov na verskem, isto-
tako na parodnem stalisén. To se je najbolj
pokazalo ob novih obdinskih volitvah. »Sta-
jerdevac stranka, ki je pri Sv. Ani najbolj
delala, da bi ona zasedla Zupanski stolec; a
ge pri volitvi odbora se je pokazalo, da ne
bo zmagala. Glejte, izvoljen je #upanom zopet
katolitko narodni mo#, Anton Krizan, prijatelj
sSlov. Gospodarjae, ki je vreden, da se od-
krije pred njim »Stajerc« sam in vsi njegovi
pristadi v tem veku. Na Zupanski stol se je
gelel vsesti »Stajercijanec< in istotako je
mislil biti za tajnika pristas te stranke. Stari,
na novo voljeni Zupan bo zopet stal na bra-
niku kri¢anskih nadel, prebiral »Slov. Gosp.«
in »Nad Dom« — sKorundita« pa odsveto-
val. — Slava mu! y

Iz Hajdine. Vendar so se zopet enkrat
podteno po zobeh klofutnili nasi »Stajerci-
jancie, ko so v 8t 10. »Stajercac pokazali
svojo zmoZnost v grdem laganju in hudobnem
obrekovanju. Res dober Zelodec morajo imeti
tisti, katerim se niti taka ostudna laZ ne
gabi. Cujte, kaj pravijo nekateri, ki so #e
do sedaj na »Stajerca« driali: »To pa vendar
ne gres, ker poznajo gospoda kaplana kot
vestnega, v svojem poklicu natanénega in
miroljubnega duinega pastirja. Mono obza-
lujemo nesramnost teh zaslepljencev, ki so
se tako daled spozabili, da so nagega ljnbez~
njivega in obé&espostovanega gospoda kaplana
tako razzalili. Tako tedaj »Stajercijancie po-
stopate proti osebam, ki so vredne najvedjega
spostovanja in hvaleznosti. Res, da ste to na-
prednjaki, toda v posorovelosti. Ako nimate
kaj bolj pametnega delati, poiidite v kate-
kizmu vprasanje: kaj je treba znati, ko dlovek
k pameti pride? Ali bi ne bilo to boljge ?
Priblizuje se zopet birma, da bodete znali
na taka vprasanja odgovoriti!

Iz Vidma. (Volitev novega Zu-
pana) Prejinji tukajinji Zupan je pripadal
k nemski stranki, ¢eravno radi priznamo, da
je bil mirnega znadaja, da so tudi Slovenci
mogli 2 njim v obde zadovoljni biti. Pa veli-
kanska veina nadega prebivalstva je odlo&no
slovenska in katolitka. Tega se pray dobro
zaveda tudi vedina ob&inskih odbornikov. V
sredo, 20 maja populdne ob 3. uri so se
zbrali odborniki, da ob navzonosti ¢. kr.
okrajnega glavarja izvolijo za ostali &as te
voliine dobe novega Zupana. lzmed 18 od-
bornikov jih je doslo k volitvi 17; eden je
bival v toplicah. Nasproti ste si stali dve
stranki; katolitko slovenska in liberalno
nemika. Dasiravno je kandidat liberalne in
nemike stranke sam hodil okrog in prigo-
varjal, naj njega izvolijo za Zupana, fed: ta
sluzba je tako teZavna, da je mne bi mogel
kdo drugi opravljati — so imeli nasi mozje
gluha ufesa za njegove vabljive besede ter
posadili na Zupanov stol jako vrlega moZa
Franca B an-a, posestnika v Pesjem. Franc
Ban je dobil 11, nasprotni kandidat pa 6
glasov. Istotako je bil v ob&inskega svetovalea
namesto Franca Bana izvolien na§ mo#:
Franc Pleterski. Bralei »Slov. Gosp.« se
ge dobro spominjajo, kako strastno je dela-
vala pred par leti zdruZena nemfka in slo-
venska liberalna stranka pri nafih obdinskih



